The below is from GKC 8§15 (with modifications-may work better in an appendix-1 am going to rework this).

Wickes, William. Two Treatises on the Accentuation of the Old Testament n”na) *nyv on Palms, Proverbs, and Job.
o190 &2 'Hpw. New York: KTAV Publishing House, Inc. 1970. Price, James D. The Syntax of Masoretic Accednts
in the Hebrew Bible. Lewiston: The Edwin Mellen Press, 1990. Merwe, Christo H. J. van der, Jackie A. Naudé, and

Jan H. Kroeze. A Biblical Herew Reference Grammar. London: Sheffield Academic Press, 2006.

A. DISIUNCTIVE ACCENTS (Distinctivi or Domini).

1. () pn'ap Sillig (end) always with the tone-syllable of the last word before Séph pasiq (:) the verse-divider, e.g.:
(PR It may be present without the Soph pasiiq, i.e., Exodus 20.3-4.

2. (:x) MIDR’Atnah or RDMINK *Atnahta’ (rest), the principal divider or the main pause within the verse. It
divides the verse into two logical or syntactical units.

3a. (3:'::::-) N13‘71',}p S°golta’, postpositive, marks the fourth or fifth subordinate division, counting backwards from
’Atnah (e.g. Gn 17%). Indicates the first of two main pauses in a verse.

3b. (I ifii-) n‘vw‘w Saliélet (i.e. chain), as disjunctive, or Great Sals¢leth, distinguished by the following stroke from

the conjunctive in the poetic accentuation, is used for S°golta (seven times altogether) when this would stand at the
head of the sentence; cf. Gn 19, &c.

4a. (&) D173 91 Zaqep gaddl, and
4b. () 17OR APT Zagep qaton. The names refer to their musical character, As a disjunctive, Little Zaqgph is by
nature stronger than Great Zaqéph; but if they stand together, the one which comes first is always the stronger.

5. (:3)RMAV Tipha’ or XNV Tarha’, a subordinate disjunctive before Silliq and ’Athnéh, but very often the

principal disjunctive of the whole verse instead of * Athnah; always so when the verse consists of only two or three
words (e.g. Is 2:13), but also in longer verses (Gn 3:21).

6. () 127 Rebia‘. At times it introduces a quotation in dialogue or indicates a pause before a more specific
delineation of the item it is found over. (scm)

7. () RPN Zarga’, postpositive.
8a. (-:’::::-) NLOWA Pasta’, postpositive;, (if the word in question has the tone on the penultima, Pasta is placed over it

also, e.g. 311).

8b. () 2" Y°tib, prepositive, and thus different from Mehuppak. Y°tib is used in place of Pasta when the latter
would stand on a monosyllable or on a foretoned word, not preceded by a conjunctive accent.

9. (:;) AN Tebir.
10a. (<) W13 Geres or DV Teéres, and

10b. (%) O™ GPrasayim or Double Géres, used for Geres, when the tone rests on the ultima, and *Az1a does not
precede.

11a. (:) 718 Pazer, and

11b. (-:f‘:’:):-) ’711;} 18 Pazer gadol (Great Pazer ) or N9 *37R Qarné pahra (cow-horns), only used 16 times, for
special emphasis.

12, (:7) 19173 RWHR Toisa’ g°dola or Great T°lisa’, prepositive.

13. (1) r-ngj,_x‘y L°garmeh, i.e. M{nah (see below) with a following stroke.

B. CONJUNCTIVE ACCENTS (Conjunctivi or Servi).
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14. (=) 1331 Manah.

15. () 7830 Mehuppak or 7977 Mahpak.

16a. (:7) NI or RITRA Mérka’, and

16b. (33) TI'T?JD::) ' Mér’ka’ Kepllah or Double Mérka’.

17. (53) 8377 Darga’.

18. (-:Z’ZI:-) N‘?TN ’Azla’, when associated with Géres (see above) also called Qadma.
19. () naop NW"?N T°lisa’ g°tannah or LittleT®liga’, postpositive.

20. () 9293 Galgal or ™ Yérah.

21. (33 R‘?’ND M®ayy®la’ or N‘?’NQ May®1a’, a variety of Tipha, serves to mark the secondary tone in words which
have Silliiq or ‘Atnéh, or which are united by Maqqép with a word so accentuated, e.g. MI"R¥" Gn 8:18.
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